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“El contenido de lo publicado puede sufrir cambios debido a la epidemia
de Covid-19. Comuniquese con el organizador o responsable de la
actividad o consulte la pagina web de la municipalidad para obtener
informacion sobre la cancelaciéon o aplazamiento del evento.”

Si no puede escuchar la informacién por el altavoz debido al tifén o la tormenta,
puede verificarla a través de las diferentes maneras de informacion que emite la
Municipalidad. Por si acaso, téngalo en cuenta.

iVERIFIQUE ASi, LA INFORMACION DE DESASTRE!

REW it h TR
Informes; DIVISION DE GESTION DE CRISIS (Kiki Kanri-ka) ©055-934-4803

Informacion sobre gestion de crisis. Informacion por el altavoz

Informacion sobre gestion de crisis por correo electronico

Si perdio6 esta informacion, puede leerla después en su correo.
Registrese a través de un computador o smartphone o teléfono celular con funcion
de correo.

Si no tiene computador, ni smartphone, ni teléfono celular con funcion de correo

Sistema de llamada automética

Para quienes no pueden obtener informaciéon por correo o aplicacion, pueden
informarse por teléfono (voz computarizada) sobre situaciones de emergencia como
instrucciones de evacuacion. Es necesario registrarse de antemano. Primeramente,
comuniquese con la Div. de gestion de crisis.

Volver a escuchar la informacion del altavoz

Informacion del altavoz por sistema de contestacion automatica

Puede escuchar la informacioén de las ultimas 48 horas.
©055-955-5255

Use tambicn estes meclioss

Smarphene, Teléfone calular, CompuUtacers

Informacion sobre

BRI Numazu aplicacion

“nn

oficial de prevencion

gestion de crisis

Twitter

Informacién de desastres como

terremoto, tifon, etc., y noticias de

ultima hora.
“‘@kinkyu_numazu”

;

Siganos.

Numazu Oficial

LINE

@

de crisis, eventos en la g
ciudad e informacién de ‘.=l
lugares turisticos.
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AYUDA ECONOMICA PARA MEDIANAS Y PEQUENIAS EMPRESAS AFECTADAS POR LA
EPIDEMIA DE COVID-19 #%an+v1 L 2Bk ob ¥ £201 % ) o ¥ ok 4~5ES
Informes: DIVISION PROMOCION DE COMERCIO (Shoko shinko ka) 80559344748
Debido al impacto de la aplicacion de medidas prioritarias de emergencia y de prevencién de propagacion, las ventas
de las medianas y pequefias empresas y negocios privados de la Provincia disminuyeron en cierta medida en los meses
de agosto y setiembre. Para apoyar ampliamente la continuidad comercial, se usara la ayuda mensual del gobierno para
beneficiar relajando los requisitos de la Provincia y dar apoyo a los negocios de licores. El apoyo econdmico se dara en
dos marcos: “Marco general (ippan waku)’ y “Marco empresario de licores (shurui jugyosha waku)”. Consulte para mas
detalles.
RECEPCION DE SOLICITUD
Solicite via online o correo a la seccién de apoyo de mediana y pequefia empresa Shizuoka ken chusho kigyo-to oenkin
jimukyoku: T 420-0875 Shizuoka shi, Aoiku, Miyuki cho 5-9 Shizuoka fukoku seimei biru 1F
Central de llamada de la ayuda econdémica @&0120-880-380 9:00~17:00 horas (Todos los dias)

SOBRE LA YUDA ECONOMICA MENSUAL [8] Sl

Vea aqui la informacion sobre la ayuda econémica mensual del gobierno. ﬂ ﬁ Pagina web de la
Ventanilla de consulta &0120-211-240 o ' S - ) Provincia
Linea exclusiva: &03-6629-0479 s v . -

Horario de recepcioén: 8:30~19:00 horas (Todos los dias)
Home page https://ichijishienkin.go.jp/getsujishienkin

tl IMPUESTO MUNICIPAL Fecha limite de pago 3ra. cuota: Martes 30 de noviembre
11H30H R FRERSMoMEETT
Informes: DIVISION DE TRIBUTACION DE IMPUESTO/SECCION PROMOCION PAGO DE IMPUESTO
(Nozei kanri-ka/ nozei suishin kakari) ©&055-934-4732
Pagar hasta la fecha limite.
Atencion nocturna: Noviembre/05 (viernes), Noviembre/22 (lunes) de 17:15 a 19:00 horas
Lugar e informes: 2do. Piso de la Municipalidad

TARIFA SEGURO NACIONAL DE SALUD Fecha limite de pago 5ta. cuota: Martes 30 de

noviembre 11530H(ERERER N SsHoMBE T

Lugar e informes: DIVISION DE SEGURO NACIONAL DE SALUD.EDIFICIO MUNICIPAL Ier PISO Q%
(Kokumin kenko hoken-ka shuno kakari) ©055-934-4727 S5

Pagar hasta la fecha limite. Puede usar los siguientes servicios: N

Dia feriado: Noviembre/14 (domingo) 9:00~12:00 horas. \\

Servicio nocturno: Noviembre/05 (viernes), Noviembre /22 (lunes) 17:15~19:00 horas

DESDE NOVIEMBRE AMPLIACION DE BARRIOS QUE PUEDEN USAR EL ALCANTARILLADO

PUBLICO 11Enb4A & TREEERATE s lEAEAY £ ¥
Informes: DIVISION DE MANUTENCION DE ALCANTARILLADO/SECCION ALCANTARILLADO PUBLICO
(Gesuido seibi ka/ kokyo gesuido kakari) €©055-934-4864
Algunos lugares de la siguiente lista de barrios pueden usar el alcantarillado publico. Se les pide a los ciudadanos hacer
rapidamente las conexiones.

ZONA BARRIO (Sélo algunos) ZONA BARRIO (Sélo algunos)
OOKA OOKA (Rokutanda y otros) HARA OTSUKA
KADOIKE OKA ISSHIKI DAI SAN SHIMOKANUKI, KAMIKANUKI,
KATAHAMA OZUWA, KOZUWA NISHIJIMA CHO

*Consulte para mas detalles la pagina web de la municipalidad.
SISTEMA DE SUBSIDIO PARA JUBILADOS #$4E5%iE i ok
Informes y solicitud: LINEA EXCLUSIVA DE NIHON NENKIN KIKO KYUFUKIN & 0570-05-4092 .l Y
Informes: DIVISION REGISTRO CIVIL/SECCION PENSION DE JUBILACION NACIONAL Ahiwg 4
(Shimin ka/Kokumin nenkin kakari) ©055-934-4724 ’;’ 2 0
El Subsidio para Jubilados, se otorga en caso que el ingreso por pensién publica sumada a otros mgresos estén por
debajo de la cantidad determinada.
Beneficiario:

Koho Numazu -2 - Espafiol



(DQuien recibe la Pension basica de anciano y cumple con todos los siguientes requisitos:
*Persona a partir de 65 afos.
-Persona cuya familia esté exenta del pago del impuesto municipal.
+Persona cuya renta por pension de jubilacion y otros ingresos esté por debajo de 880,000 yenes.
(@Persona que recibe Pension basica de discapacidad o Pension bésica de difunto, cuyo ingreso anual del afio anterior
esté por debajo de 4,720,000 yenes.
Modo de solicitud:
(DPresentarse directamente llevando escrito los datos necesarios en la postal que recibié junto con el aviso de Nihon
nenkin kiko.
(@Quien va a comenzar a recibir la pension de jubilacion, haga junto la solicitud para recibir el subsidio.
*La institucion Nihon nenkin kiko ha enviado a los beneficiarios el aviso a fin de agosto.
*Consulte para mas detalles.

YxShHh Yh

'8 FERIADO DEL MUSEO HISTORICO MELJI (Meiji Shiryo Kan) 8 ¥ i otk
Informes: MUSEO HISTORICO MELI (Meiji Shiryo Kan) &055-923-3335
No se atendera por motivo de cambio de exposicion.
Fecha: Noviembre/1 (lunes) ~12 (viernes)

S NA

e ¢LE PREOCUPAN PROBLEMAS ENTRE EMPLEADOR Y EMPLEADO?
SEHMO LS TLTERBTES Y EH A

Informes: REGION ESTE DE LA PROVINCIA CENTRO DE VIDA CIUDADANA (Kentobu kenmin seukatsu center]

S055-951-9144 ﬂ n ™ Rﬁ

DIV. DE VIDA SEGURA/REGISTRO CIVIL CENTRO DE CONSULTA ‘ | I

(Seikatsu anshin -ka/Shimin sodan center) ©055-934-4700 Lh
La Provincia, a través de la ventanilla de consulta laboral del Centro de vida ciudadana, recibe
consultas permanentemente.

Ademas, dependiendo del tipo de consulta le presentamos el sistema de consulta de abogados y Ia asociacion de
relaciones laborales de la provincia “Assen”. Mediante “Assen”, el consultor media entre las partes en conflicto,

proponiendo acuerdos desde un punto de vista justo y neutral con el fin de solucionar el problema entre ambas partes. El
servicio es gratuito y estrictamente confidencial. *Consulte para mas detalles.

“Simultaneamente en toda la Provincia: intensificacion de liquidacion de pagos atrasados
en noviembre. diciembre” ;PAGUEMOS A TIEMPO EL IMPUESTO MUNICIPALIACUNA
CONTRA COVID-19 A PARTIR DE NOVIEMBRE 11 - 125 zER—% o Mém ik L Hp s
Informes: DIVISION DE TRIBUTACION DE IMPUESTO(Nozei Kanri-ka) 8055-934-4732
Es injusto, para los contribuyentes que pagan a tiempo sus

impuestos, que existan personas con pagos atrasados del impuesto

a > . : Envio de aviso de requerimiento
municipal. Se estan tomando medidas activamente porque se . — %
i o ) i Tras cumplirse la fecha limite de pago /¢ e
presentan obstaculos en los servicios ofrecidos a la comunidad. y en un lapso de 20 dias, se enviara el’ ~w.

BMEn caso de pago atrasado del Impuesto Municipal:

Si se atrasa en el pago del Impuesto Municipal se generara un
recargo por atraso del 8.8%. Ademas, si luego del requerimiento no
se realiza el pago o ninguna consulta, se procedera como se explica
a la derecha. Segun la ley se procedera enérgicamente a la
recaudacion del impuesto.

M Para cancelar el pago atrasado

En la Municipalidad, en los ultimos afos, esta aumentando la
cantidad de embargos. Sobre todo, han aumentado los casos de
embargo salarial luego de investigar la condicion de pago de salario
en las empresas. Ademas, aun sin consentimiento del contribuyente
moroso, se registra la vivienda para tasar los bienes.

aviso de requerimiento. El costo de envio (5u
yenes por sobre) sera adicionado.

Investigacion de bienes

Se registrara, indagara e investiga. :
entidad financiera, centro de l.wc\‘\’:‘.&?
empresa de seguro de vida, clientes, etc.

Embargo de bienes

Se embargaran los bienes confirmadas. Adi.
por la investigacién (depdsito y &g #
salario, seguro de vida, venta a crédi.

alquiler, automovil, bienes muebles.)

Tasacion. Distribucion

peel
Los bienes embargados “Recei =
“Venta publica” seran convertidos en uinero,

el cual sera destinado al pago atrasado.
(Impuesto Municipal, recargo por atraso, etc)

|euoibay oysandwi ap Aa7]

e|] unbas ‘opeseuje obed ap uoioepinbi| ap sosed

*Segiin la ley, se puede realizar la investigacion y
embargo de bienes por la liquidacion de pago atrasado,
sin avisar previamente al contribuyente moroso.

BMEn caso de haber un motivo para no poder pagar
En casos de enfermedad o desastre, desempleo, quiebra o
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paralizacién de una empresa, etc. y existiendo un motivo inevitable para no poder pagar a tiempo, se elaborara un plan de
pago teniendo en cuenta su condicion de vida y sus ingresos. Hay servicio nocturno y atencion en dia feriado. Consulte lo
antes posible.

. Semana para fortalecer los derechos de la mujer: de 12 al 18 de noviembre
“LINEA TELEFONICA DERECHOS HUMANOS DE LA MUJER” (Josei no jinken hot line)

LS

1ETE~188E rklko (iky +51>) R BMTY
Informes: DIVISION REGION SHIZUOKA OF. DE JUSTICIA PRO-DERECHOS HUMANOS
(Shizuoka chiho homukyoku jinkenyogo-ka) €054-254-3555
DIVISION DE VIDA SEGURA/CENTRO DE CONSULTA CIUDADANA
(Seikatsu anshin ka/Shimin sodan center) &©055-934-4700
Se atenderan consultas sobre problemas relacionados a los derechos humanos de la mujer: violencia
domeéstica, acoso obsesivo u hostigamiento. Se ampliara el horario de recepcion de consultas por teléfono.
Teléfono guia de consulta: 0570-070-810
Horario de atencién: 8:30 a 19:00 horas (sabados y domingos de 10:00 a 17:00 horas)

ikl CHEQUEAR EN CASA, EN FAMILIA LOS PUNTOS PARA APAGAR EL FUEGO
£5 bR RETAE kothk
Informes: CUARTEL DE BOMBEROS SUNTOIZU SHOBO HONBU (Sunto izu shobo honbu) 8055-935-5119
Semana nacional de actividades de prevencion contra incendios en otofio: de martes 9 a lunes 15 de noviembre.
Diariamente tengamos “cuidado con el fuego” y aspiremos a una ciudad segura sin incendios.

10 puntos para proteger la vivienda y la vida contra incendios ~4 habitos - 6 medidas producirse~

Estamos en una estacion facil de incendios porque se usan con mas frecuencia los aparatos de calefaccion. Por eso es
necesario que cada persona reconozca la importancia de prevenir incendios.
<4 HABITOS >

(DJamas fumar ni dejar fumar a otros al dormir.

(@Usar la estufa alejada de objetos faciles de encenderse.

(®No alejarse de la cocina cuando esté prendido el fuego.

@Limpiar el polvo del tomacorriente, desconectar el enchufe que no usa.
<6 MEDIDAS >

(DPara evitar incendios, usar estufa y cocina con dispositivo de seguridad. TN

(2Para detectar rapidamente incendios, inspeccione periédicamente la alarma contra incendios y cambiela lf‘kc

cada 10 afos. =

(®Para evitar la propagacion de incendios, mantenga la habitacion ordenada y use articulos de cama no inflamables

como colchén, ropa, cortina, etc.

(®Para apagar incendios apenas se inicie, tener el extintor de fuego y verificar su forma de uso.

(®Asegurar y preparar de antemano la ruta y la forma de evacuacion especialmente para ancianos y personas

discapacitadas fisicamente.

(®Participar en simulacros contra incendios, visitar cada casa para tomar medidas contra incendios del barrio en general.
jCuidado con falsos bomberos vendedores a domicilio!

Tenga cuidado porque el personal de bomberos no vende a domicilio alarmas contra incendios ni otros articulos.
Tampoco pedimos a ninguna empresa vender alguna cosa.

3\

L 2L 57K S>ELLe

pll POSTULANTES A LAS VIVIENDAS MUNICIPALES TE &0 ARE

Inscripcién e informes: DIVISION DE CONSTRUCCIONES Y REPARACIONES (Jutaku eizen-ka) ©055-934-4792
Viviendas municipales disponibles:
Viviendas disponibles

Cantidad Viviendas disponibles Cantidad

Ishida Danchi 2 departamentos Jiyugaoka 1 departamento
Kobayashi Danchi 2 departamentos Nakao Danchi 4 departamentos
Okubo Danchi 2 departamentos Matsubara Danchi 2 departamentos

Hara Torisawa Jutaku

1 departamento

Hara Danchi

15 departamentos

Hara Machi Naka Danchi

2 departamentos

Nishiide Danchi

2 departamentos

Imazawa Danchi

6 departamentos

Yae Danchi

1 departamento

Tiara Manshon (Tsutsui cho)

1 departamento

Fugaku Danchi

2 departamentos

MK Purandoru
(Shimokanuki Ishihara)

1 departamento

Koho Numazu
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*Existe limite de estacionamiento para carros.
*Es posible mudarse a fines de enero de 2022.
Requisitos para solicitar vivienda municipal:
(1)Vivir actualmente con familia o pretender vivir con familia.
*De la lista de departamentos mencionados arriba, los siguientes también estan disponibles para personas que desean
vivir solas, siempre y cuando, tengan 60 afios 0 mas, o presenten alguna discapacidad reconocida:

— Jiyugaoka Danchi 1 departamento — Hara Danchi 8 departamentos
— Kobayashi Danchi 2 departamentos — Hara Machi Naka Danchi 1 departamento
—  Okubo Danchi 1 departamento — Imazawa Danchi 6 departamentos
— Matsubara Danchi 2 departamentos — Tiara Manshon 1 departamento
— Hara Torisawa Jutaku 1 departamento — Fugaku Danchi 2 departamentos

(2) Personas que cumplan con el requisito de limite de ingresos.

(3) Estar viviendo o trabajar dentro del area municipal.

(4) Personas que actualmente tengan real necesidad de vivienda.

(5) Personas que no pertenezcan a ningun grupo mafioso (incluyendo los cohabitantes). [ll]. % b [ll]_ s

Fecha de convocatoria: Noviembre/9 (martes), 10 (miércoles), 11 (jueves) 8:30 a 17:00 horas. dib" diib”" il

Fecha de sorteo: Noviembre/24 (miércoles) desde 13:30 horas dl] iﬁ-

*En caso de que el nUmero de solicitudes sobrepase al numero de viviendas disponibles se procedera al sorteo publico.

*Los que postulan por primera vez acercarse por favor, previamente al periodo de la convocatoria, a la Division de
Construccion y Reparaciones (Jutaku Eizen ka) 6to. Piso de la Municipalidad. Para mas detalles e informacion,
consultenos o vea la pagina web de la municipalidad.

kj] POSTULANTES A VIVIENDAS PROVINCIALES

Wuu &7¢< Iz, mv%;bn

lnformes e inscripcion: OFICINA DE VIVIENDAS PROVINCIALES REGION ESTE (Ken Jutaku Kyokyu Kosha Tobu Shisho)
©055-920-2271
DIVISION DE CONSTRUCCIONES Y REPARACIONES/SECCI(.')N VIVIENDAS MUNICIPALES
(Jutaku Eizen ka/shiei Jutaku kakari) ©055-934-4792
Se ofrecen las Viviendas Provinciales mensualmente.

Fecha de convocatoria: El dia 10 de cada mes.

Periodo de convocatoria: Cada mes, desde el dia 10 hasta el dia18.

*Comuniquese para mayor informacién sobre la forma de inscripcion y otros detalles.

ELFEEL

K SRR =
Informes: DIVISION SERVICIO DE AGUA/SECCION TARIFAS (Suido Sabisu-ka/Ryokin kakari) £055-934-4853 ' r,,":—

Fecha: Noviembre /9 (martes) 17:15 a 20:00 horas.

Lugar: Local de Divisién Servicio Municipal de Agua 1er. piso

TARIFA DE CONSUMO DE AGUA: CONSULTA NOCTURNA SOBRE PAGO =

hi

15 ANO 2021 PESQUISA NACIONAL DE FAMILIA MONOPARENTAL 443
Informes: DIVISION DE BIENESTAR INFANTIL Y FAMILIAR /SUBSIDIO PARA NINOS
(Kodomo katei-ka/Kodomo teate kakari) ©055-934-4868

El lunes 1 de noviembre sera el dia oficial para realizar una encuesta a las familias
monoparentales. Esta encuesta permitird conocer a nivel nacional la condicion real de vida de los
ninos de hogares monoparental (sélo padre o madre) u hogares sin padres, con el fin de mejorar el
sistema de bienestar de estos hogares. Le pedimos su colaboracién, porque en noviembre, un
encuestador le visitara con motivo de la encuesta.

Método de encuesta: Un encuestador visitara a la familia objetivo y le entregara la encuesta y un
sobre para que devuelva la respuesta por correo.

RA & A< BY

ELEOE yREE g &

.CONOZCA LA CANTIDAD ADECUADA PARA DISFRUTAR DE LA BEBIDA ALCOHOLICA'!

BEKE S 2855 | 11H10BOK 168X 1:7 1L 0 — L BEE R R % S8
Informes: DIVISION DE PROMOCION DE LA SALUD /CENTRO DE SALUD (Kenko Zukuri-ka/Hoken Center) ©055-951-3480
Desde del miércoles 10 de noviembre hasta el martes 16 es la “Semana de conocimiento de los problemas del
alcohol”.
Se dice que una cantidad adecuada de licor es eficaz para quitar la fatiga y el estrés. Sin embargo, su consumo
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abundante conlleva a enfermedades del estilo de vida como cancer, presion arterial elevada, obesidad, etc.

Con la epidemia de Covid-19 hay mas oportunidad de beber licor en casa. Por eso, controlemos la cantidad que bebamos
y no bebamos 2 dias a la semana. Ademas, al beber asegurese de comer la cantidad adecuada de: un plato principal
(carne, pescado, huevo, alimento a base de soja), un plato secundario (a base de verduras) y la comida bésica (arroz, pan,
fideos).
¢Es mucho? ;Es poco? Cantidad apropiada de licor para beber

(Cualquier tipo de licor, 20 grs de alcohol puro al dia)

Cerveza Vino é Aguardiente A Licor japonés

= so0ml ™ 200ml K Shochu100mi % Nihon shu 180 ml

Stvp2

Wl CONSULTA PARA EXTRANJEROS AELorp»okaiziihas
Informes: DIVISION DE PROMOCION DE VIDA REGIONAL/SECCION ASUNTOS INTERNACIONALES
(Chiiki jichi-ka/kokusai -kakari) €055-934-4717 @

Fecha: Noviembre/7 (domingo) 13:30~16:00 horas. (Recepcion: 13:00~15:30 horas) ’;“ :
Lugar: SunWell Numazu Sala Dai kaigi shitsu y otros. ‘
Temas de consulta: Legales, laborales, tramites migratorios, matrimonio internacional, '
consultas relacionadas con los tramites de la municipalidad. b
Dirigido a: Personas extranjeras o personas relacionadas con los extranjeros.
Consultores: Asociacién de Administradores de Shizuoka, Asociacion de Abogados de Shizuoka y Asociacion
Administracién del Seguro Social de Salud.
Traductores: Inglés, espanol, chino, portugués. Para otros idiomas, intérpretes a distancia (por imagen).
Inscripcion: Por teléfono o directamente hasta el viernes 4 de junio hasta las 17:00 horas.
*Dependiendo de la situaciéon de atencion de las consultas, es posible consultar el mismo dia sin reserva. Traer consigo

los documentos de consulta.

AN}

'VACUNA CONTRA COVID-19 A PARTIR DE NOVIEMBRE 1 Hil$o#sian+ 7o 7 gt st

La vacunacion en grupo en el local Kiramesse Numazu sera limitada y posteriormente se vacunara en algunas
instituciones médicas. Haga las reservaciones de las dos dosis: 1ra y 2da dosis de la vacunacioén en estas instituciones
médicas.

@ CENTRO MUNICIPAL DE RESERVAY CONSULTA DE VACUNACION CONTRA COVID-19 & 0570-07-5675

(Shi shingata coronauirusu wakuchin yoyaku sodan center)

Dias de semana, 8:30~18:00 horas (Sabados, hasta 17:00 horas)

@ OFICINA DE VACUNACION CONTRA COVID-19 (Shingata coronauirusu wakuchin sesshu shitsu)
& 055-951-3588 (Dias de semana, 8:30~17:00 horas)

A

INFORMACION SOBRE EL CONTAGIO DE COVID-19 #&an+91 LX]j

@ VENTANILLA MUNICIPAL DE CONSULTA DIV. GESTION DE CRISIS
(Shi sodan uketsuke madoguchi / kiki kanri ka) &055-934-4803 ®&055-934-4758
(Dias de semana, 8:30~17:15 horas)
@ CENTRO PROVINCIAL DE CONSULTA SOBRE FIEBRE (Ken hatsunetsuto jushin sodan center)
*Si no tiene médico de cabecera y presenta fiebre y fatiga.
©050-5371-0561 (24horas) &050-5371-0562 (Dias de semana, 8:30~17:15 horas)
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